EUROPEISKA Bryssel den 20 december 2001 (8.1)

UNIONENS RAD (OR. fr)
15427/01
PUBLIC 11
OPPENHET
Arende: MANATLIG FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER
NOVEMBER 2001

Detta dokument innehéller foljande:

- I bilaga I en forteckning &ver de slutliga réttsakter som antagits av radet under
november 2001. Forteckningen &tfoljs av offentliga uttalanden till protokollet i bilaga II. Dér
anges dven eventuella roster mot, nedlagda roster, rostmotiveringar samt rostningsreglerna.

- I bilaga I1I en forteckning dver Gvriga rittsakter' som antagits av radet under november 2001,
och i forekommande fall omrostningsresultat, rostmotiveringar och uttalanden som radet har
beslutat att offentliggdra.

Detta dokument &r ocksa atkomligt via Internetadressen "http://ue.eu.int", under rubriken
"Oppenhet", "Oversikt 6ver radets rittsakter".

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen kan erhéllas frén avdelningen for 6ppenhet, adress:
("transparency@consilium.eu.int").

! Med undantag av vissa réttsakter med begransad rackvidd sasom beslut om forfaranden,

utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.

15427/01 AL/va,ab 1
DG F 111 SV



I qe‘es/ TV

I 4 5d

I vOVIId
10/LTYS1

[e1ABSSULI ESAIURT
epriwelJ Yoo pyenuoydems ed S1s repunisd wos Je3uru[eidq Ae
SULIAOIJISSEP[WO I9[[B3 PBA 96/€7TT U (DF) SUIUPIOIQ] SIOPRI

191110 [et PRISOYI[BAY] 10/6€1 10/6Y9€ SNOD-dd A Suupug wo 3urtuplolQf sjopel Yoo sjojuawerededoinyg
1007 19qUIdA0U § UIP (SUIPIIAIN) AU I:EYET SIPLY
JIoNBY[SSIUIUPBSWO dpueIQl Suruljsse] SeuIoleISSua[paw
(J) TI0D + A® SULIDSIUOULIEY OPUBIQI DFH/SYE/LL ALIIP
(AS) TIOD + | onels s1opelr T [ [oY1MIE UBL IOYIAAR WOS PIES)E ud edweln
1RYSIRYUy 10/70LC1 e uoruedg jo)LIESUNUOY 10F AS[AIR][1} WO IN[SA] S)IOPELY
100¢ 1oquIdA0u 9 Uap
(108g.aj e[RISUBUL] YO0 BYSIWOUOYJ) JOW B:7]ET SIPLY
AATOTASONINLSQA
HDO YVONIIAALLOIN NAANVIVLLA YALXAL VNOVINV HALIVSLLYY VOI'LLATS
LSQU/AVONINLSQINO
100 YA9INHAON

I vOVIId




AS 1 4 bd 1 vOv1Id
[4 qe‘es/ TV 10/LTYS1
191110 B PRIDOIBAY] e[[OAI]O IQJ JOS[OWIERISAq BP[IYSIES WO 48/797 7 U

Jowd opeIsQI § ‘A A 10/S88€1 (DHH) SurupIoIQ) A€ SULIPUE WO FUTUPIOIQJ SIOPEY

1002 1dquidAou (7 udap (qniqpol) our 3:/8€7 s1opey

) 190D + Ie3uad Ae FuIUBA) JQJ SPUBAUE JOWA)SAS B[[OISUBUL

(9) T AT + 19p 11& BIPUIYIQJ Y1 10J 10PIESIE WO DHHH/0E/16 ALIIP

101110 (R PRISIIJI[BAY]

10/1%1 “10/0¥1

10/¥S9¢€ SNOD-dd

10/€99¢€ SNOD-dd

Sjopel Ak SULIPUB WO AIAIIP SI9PeI o0 sjojuowefrededoiny

1007 19qUIdAOU ] UJIP
(108g.ay euugw[e) oW 3:98€7 SIPLY

(100T°11°'¢1) uop10jIojoW URIL} IOSEIAR WOUT
Surua1o10yyn| jow J9pie3ie wo Juruns3e] SeuId)B)ISSWA[PIW

10/TC8¢1 A® SUIUUWLIRU[[T} WO DHF/OTT/0L AP S)OPel Ae SuLipug
191110 (B PRIDDJIRAY] op ‘Joy wo HF/001/1007 ABIIP s3dpel Yoo syouowejrededoinyg
J9pur.IelIQJIpuULINSIqPoIw JFud ‘)judweprededoany 1
ud3uI[puBYd(q BIpUE 19}J9 UdGeIUE PSP
YA TOTIASONINLSQYH
HDO dVONIHAALLOIN NHANVIVLLA HALXAL VNODVINV HAIMVSLLYYA VOI'LLATS
LSQU/AVIONINLSQINO

100 YHIINIAON




AS 1 4 bd 1 vOv1Id
13 qe‘es/ TV 10/LCYST
193110 R PRISOIIITBAY] (19) 790D + [OPOWSAI] I USULUR dPUBWILIRIJ BSSIA
poysae g 10/6v1 ‘10/8%1 (19) 140D + | 103 vy BWP[[1 BISTQY A® OPUB[[BISISE} WO [00T/99% 1u (DH)

10Wd dpeIsQI A | “T0/LYT “10/9%1 ‘10/SP1 10/10%¥1 | SUIUPIOIQJ SUSUOISSIIWION A® SULIPUE WO FUIUPIOIQ SIoPLy

100 19qUIdAOU 6T UIP

(103gaqyswop3un/Surupyiqin) RoW e: 16T SIPLY

19310 [BW PRIADIJI[RAY] () 1 A9Y + Jopoym(p 1 1pmpoid o0 usuwe dpuLILIRL)
poisae 10/v¥1 10/€¥1 “10/201 10/STIHT | WO DH/6T/6661 AIDRIIP SIOPEI Ak JULIPUE WO AIRAIIP S}OpEy

100 19quIdA0U L7 UIP (9¥SL) O 3:(6£T SIOPLY

Suruge[sin

[B100S BYIDAIOW JIE 0] BIOQIBWES ) BUIDIR)SSW[PIW

0d) 190D + enunwddn [[exs wos 1opresiesdeysuowas 103 weigord

193110 R PRISOIIITBAY]

10/0§9¢ SNOD-dd

119 A® 9pUB)BIUL WO JN[SOq S}opel Yoo sydjuswrerededoinyg

1007 12qudA0u [Z Udp (393pnq) QW J:gFET SIIPEY

HATOHIASONINLSOYU
HDO YVONIIIAILLOIN
LSQOUY/AVONINLSOINO

NHANVIVLLN

HALXAL VNOVINYV

HALMVSLLYYA VOI'LLAOTS

100 YHIINIAON




BILAGA II

UTTALANDE 139/01

Uttalande frin kommissionen

"Kommissionen atar sig att i tid fore den forsta budgetrapporten efter det att denna férordning har
tratt i kraft ersétta de relevanta koderna (B.9 och D.41) i artikel 1.3 i forordning nr 3605/93 med nya
koder (EDPB9 and EDPD41) enligt bilaga V i forordning nr 2223/96."
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UTTALANDE 140/01

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN EUROPEISKA UNIONENS RAD
OCH EUROPEISKA KOMMISSIONEN

"I kampen mot finansieringen av terrorismen understryker Europeiska unionens rdd och Europeiska

kommissionen betydelsen av direktivet om atgérder for att forhindra att det finansiella systemet

anvinds for tvittning av pengar.

Foretrddarna for medlemsstaternas regeringar forsamlade i rddet &r eniga om att samtliga brott som

har samband med finansieringen av terrorism utgdr grova brott enligt detta direktiv."

UTTALANDE 141/01

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

"Kommissionen bekriftar sitt atagande att i enlighet med arbetsprogrammet for 2001 fore arets
utging utarbeta ett forslag till Europaparlamentets och radets forordning om att upprétta en
samarbetsmekanism mellan behoriga nationella myndigheter i medlemsstaterna och kommissionen i
syfte att skydda gemenskapernas ekonomiska intressen mot olaglig verksamhet i fragor sdsom
momsbedrégerier och penningtvitt. Detta dtagande bekriftades i Meddelande fran kommissionen —
Skydd av gemenskapernas ekonomiska intressen — Bedrageribekdmpning — Handlingsplan for

2001-2003 av den 15 maj 2001."

' KOM(2001) 254 slutlig: se punkt 2.2.1.
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UTTALANDE 142/01

Uttalande fran radet

"Radet anser att det i syfte att skydda ménniskors och djurs hélsa &r av yttersta vikt att ett lampligt
overvakningsprogram infors, sirskilt for att insamla ett antal uppgifter som mdjliggor en dversyn av

gransvirdena for dioxin.

Rédet noterar kommissionens avsikt att rekommendera ett §vervakningsprogram och uppmanar

medlemsstaterna att ge hogsta prioritet och uppmérksamhet at genomforandet av sddana program."

UTTALANDE 143/01

Uttalande frin kommissionen

"Detta direktiv, som ingar i en 6vergripande strategi, kommer att innebira minskad forekomst av
dioxin i djurfoder och livsmedel i hela Europeiska gemenskapen. En forutséttning &r att
Overvakningen av foderravaror och foder tillimpas enhetligt i hela Europeiska gemenskapen.
Kommissionen rekommenderar darfor i den rekommendation som atfoljer detta direktiv att
medlemsstaterna genomfor en dvervakning som ér anpassad till deras produktion och anvdndning
av foderravaror och foder. Kommissionen kommer dessutom att inom Stindiga foderkommittén ta
de initiativ som behdvs for att faststilla konkreta riktlinjer for denna dvervakning. I dessa riktlinjer
bor bland annat ingé antalet stickprov som varje medlemsstat bor ta av varje kategori av foderrdvara
och foder. De insamlade uppgifterna, representativa for hela Europeiska gemenskapen, kommer att

utgdra grund for framtida revideringar av de grinsvédrden som faststélls i detta direktiv."
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UTTALANDE 144/01

Uttalande frian Forbundsrepubliken Tysklands delegation

"Foérbundsrepubliken Tyskland &r positivt instilld till en snabb och héllbar minskning av

dioxinhalten i livsmedelskedjan och sérskilt de dtgirder i samband med kéllorna som kommissionen

planerar i detta syfte.

Inom ramen for en preventiv politik avsedd att skydda konsumenternas hélsa anser Tyskland det

absolut nddvindigt att faststélla lagre maximivérden for dioxin och furan i djurfoder.

Dérfor vilkomnar Tyskland att ridet och kommissionen enats om att i samtliga medlemsstater
genomfora en undersokning om léget betrdffande dioxin, utifrdn gemensamma kriterier, i syfte att
fa fram en representativ bild av grundvérdena i Europeiska unionen. P4 grundval av
undersokningens resultat bor man med det snaraste pa nytt underséka maximivirdena i syfte att

sanka dem."
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UTTALANDE 145/01

Uttalande frin kommissionen

"Forordningen kommer, som en integrerad del av en enhetlig strategi, att minska forekomsten av
dioxiner i livsmedel i hela Europeiska gemenskapen. En forutsittning dr att livsmedelskontrollen
tillimpas enhetligt i hela gemenskapen. Kommissionen rekommenderar dérfor i den
rekommendation som atfoljer forordningen att medlemsstaterna bor genomfora en kontroll som star
i proportion till deras produktion och konsumtion av livsmedel. Dessutom kommer kommissionen
att ta nodvandiga initiativ i Sténdiga livsmedelskommittén for att faststdlla konkreta riktlinjer for
kontrollen. Riktlinjerna bor bland annat omfatta det antal prov som varje medlemsstat skall ta pa
varje huvudkategori av livsmedel. De uppgifter som erhalls, som &r representativa for hela
Europeiska gemenskapen, kommer att ligga till grund for framtida revideringar av de hogsta tillatna

halter som foreskrivs i forordningen."

UTTALANDE 146/01

Uttalande fran den finléindska och den svenska delegationen

"Nar det géller undantaget for Finland och Sverige enligt artikel 1a:

Sverige och Finland, som erinrar om att problemet med hoga halter av dioxin &r begransat till feta
fiskarter som dstersjdsill och dstersjolax, atar sig att se till att fisk med ursprung i Ostersjdomréadet
med hogre halter av dioxin &n de som faststills in den nu antagna forordningen inte kommer att

saluforas 1 andra medlemsstater.
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Feta fiskarter som Ostersjosill och dstersjolax kommer inte att saluforas, forrén man efter

overvakning och kontroll kan slé fast att gransvérdena i forordningen inte dverskrids.

Man kommer i detta syfte att tillimpa kommissionens férordning dér det anges detaljerade
bestdmmelser om information till konsumenterna om fiskeri- och vattenbruksprodukter
(2065/2001). Enligt denna férordning, som trader i kraft den 1 januari 2002, kommer det att krdvas

att man anger det omrade dér arterna fangas.

Genom forordning 2065/2001 kommer man saledes att se till att feta fiskarter som Ostersjosill och
Ostersjolax savil som produkter som innehaller dessa arter inte kommer att saluforas i andra

medlemsstater, om de inte uppfyller kraven enligt férordning 466/2001.

Finland och Sverige kommer att 1imna kommissionen och medlemsstaterna mer detaljerad
information om de atgérder, avseende t.ex. sparbarheten, som skall vidtas innan férordningen om

dndring av forordning 466/2001 trider i kraft.

Nér det géller tredje land kommer Finland och Sverige att fullt ut uppfylla de kommande kraven
enligt den gemensamma standpunkten om Europaparlamentets och rédets féorordning om allmidnna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inréttande av Europeiska livsmedelsmyndigheten

och om forfaranden i frdgor som géller livsmedelssékerhet."
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UTTALANDE 147/01

Uttalande frin den tyska delegationen

"Tyskland lade ner sin rost vid omrostningen i rddet eftersom Tyskland anser

. att en snabb och héllbar minskning av dioxinhalten i livsmedelskedjan dr nodvandig och
framfor allt stdder Europeiska kommissionens atgirder i samband med kéllorna som ar

inriktade pa detta mal,

. att man visserligen bor uppna ett tolerabelt viarde pa 14 pikogram WHO-TEQ per kilo
kroppsvikt per vecka nir det géller intag av dioxiner hos méinniskan, vilket
Vetenskapliga livsmedelskommittén foreslar i sitt yttrande av den 30 maj 2001, men att
en sdankning till mindre &n 7 pikogram WHO-TEQ per kilo kroppsvikt per vecka bor

uppnas pa medellang sikt,

. att det inte 4r mgjligt att uppna den forbattring av skyddet av konsumenternas hélsa som
ar nodviandig eller det mal som nimns ovan med de hdgsta tilldtna halter av dioxin och

furan i olika livsmedel som foreslas,

. att Europeiska kommissionen borde ha lagt fram och fattat beslut om de malvérden for
dioxin i livsmedel som man presenterade i mars 2001, innan radet faststdllde de hogsta

tillatna halterna.

Den tyska delegationen vilkomnar kommissionens avsikt att pa kort sikt genomf6ra en samordnad
Overvakning av kontamineringen av dioxiner i livsmedel i alla medlemsstater och anmodar
kommissionen att mot bakgrund av resultaten av denna dvervakning utan dr6jsmal anpassa de

hogsta tilldtna halter av dioxin som har faststéllts for att forbéttra skyddet for konsumenterna."
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UTTALANDE 148/01

Uttalande frin Forenade kungarikets delegation

"Forenade kungariket stoder behovet av atgéirder for att minska konsumenternas exponering for
dioxin i foder och livsmedel for att skydda folkhélsan. Atgirder for att minska utslipp av dioxiner i
miljon &r viktiga for att kontrollera dioxiner som kommer in i livsmedelskedjan. Férenade
kungariket vilkomnar dédrfor det meddelande om en strategi for dioxiner som kommissionen

nyligen lade fram for radet.

Forenade kungariket har dock fortfarande betdnkligheter nér det géller de gransvdrden som foreslas
1 forordningen och menar att de kanske inte stéar i proportion till risken. Kommissionen har inte lagt
fram nagon kostnadsnyttoanalys och det finns oro for att atgérden kommer att paverka tillgangen pa
livsmedel utan att ha nagon effekt av betydelse for de flesta konsumenters exponering for dioxin i
livsmedel. Dessutom inbegriper gransviardena édnnu inte dioxinliknande PCB, som normalt star for

50 % av provernas toxicitet.

Det behovs ett effektivt kontrollsystem for att genomfora detta forslag. For att effektivt genomdriva
gransvirdena behover man komma dverens om forfaranden for provtagning och analysmetoder. Vi
noterar att ett direktiv pd det hiar omradet skall trédda i kraft senast i juli 2002. Eftersom
forordningens ikrafttradande ocksa har senarelagts till den 1 juli 2002 dr Forenade kungariket berett

att rosta for forslaget."

15427/01 AL/va,ab 8
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UTTALANDE 149/01

Uttalande frin den danska delegationen

"Danmark kan i princip stddja kommissionens forslag (KOM(2001) 495 av den 28 augusti 2001)
om dndring av kommissionens forordning (EG) 466/2001 om faststéllande av hogsta tillatna halt for

frimmande dmnen i livsmedel.

Danmark avvisar diremot de foreslagna undantagen fran den hdgsta tilldtna halten. Dessa undantag

ar betéinkliga med hénsyn till livsmedelssdkerheten och den inre marknadens funktion.

Vidare skall sidrbehandling mellan de olika Ostersjélindernas fiske undvikas."

15427/01 AL/va,ab 9
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BILAGA 111

NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Réadets 2381:a moéte (kultur) den 5 november 2001

Arbetsordning for den kommitté som inrdttats under Europeiska
investeringsbankens dverinseende ("Kommittén for investeringsanslag")
Dok. 12817/01

Rédets forordning (EG) nr 1078/2001 av den 31 maj 2001 om dndring av
forordning (EG) nr 2160/96 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull p& import av texturerat filamentgarn av polyester med
ursprung i bland annat Thailand

(EGT L 149, 2.6.2001, s. 5)

Dok. 12724/01

Rédets forordning om dppnande och forvaltning av en tullkvot for import
av pulverkaffe som omfattas av KN-nummer 2101 11 11
Dok. 11593/01 + COR 1 (fi)

Rédets gemensamma standpunkt om restriktiva dtgérder mot talibanerna
och dndring av de gemensamma stdndpunkterna 1996/746/GUSP,
2001/56/GUSP och 2001/154/GUSP

Dok. 13253/01

Rédets forordning om upphévande av forordning (EG) nr 926/98 om att
inskrénka vissa ekonomiska forbindelser med Forbundsrepubliken
Jugoslavien

Dok. 13259/01

Radets 2382:a méte (ekonomiska och finansiella fragor)
den 6 november 2001

Rédets beslut om att bevilja en gemenskapsgaranti till Europeiska
investeringsbanken for att ticka forluster i samband med en sdrskild
utlaningsinsats for utvalda miljéprojekt i den ryska delen av Ostersjons
avrinningsomrade inom ramen for den nordliga dimensionen

Dok. 12722/01

15427/01 AL/va,ab 1
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NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets beslut om éndring av beslut 2000/24/EG sa att den
gemenskapsgaranti som beviljats Europeiska investeringsbanken utvidgas
till att omfatta 1an till projekt i Forbundsrepubliken Jugoslavien

Dok. 12927/01

Gemensam stdndpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning om inréttande av
toppdoménen .eu

Dok. 12171/01 + ADD 1 REV 1+ COR 1 (fr) + COR 2 + COR 3

Radets 2383:e mote (utveckling) den 8 november 2001

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om de statistiska undersékningar
som medlemsstaterna skall utfora for att bestimma
produktionspotentialen for odlingar med vissa slag av frukttrad

Dok. 12008/01 + ADD 1

Skriftligt forfarande avslutat den 13 november 2001

Rédets resolution om global 6vervakning for miljo och sékerhet (GMES)
Dok. 13441/01 COR 1

Réadets 2384:e mote (hilsoviard) den 15 november 2001

Rédets forordning om ingéende av tva avtal genom skriftvéxling om
forlangning for perioderna 1 maj 2001-31 juli 2001 och

1 augusti 2001-31 december 2001 av protokollet om faststéllande av de
fiskemdjligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Senegals
regering om fiske utanfor Senegals kust

Dok. 12062/01

15427/01 AL/va,ab 2
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NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets forordning om tillimpningsforeskrifter for artikel 12.2 i avtalet
genom skriftvixling mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Furstendomet Andorra

Rédets beslut om bemyndigande av fornyelse genom tyst samforstand
eller genom att behalla bestimmelser i kraft, vilkas innehall omfattas av
den gemensamma handelspolitiken och som ingér i vénskaps-, handels-
och sjofartsfordrag och handelsavtal som medlemsstaterna ingatt med
tredje land

Dok. 11275/01 + COR 1

Rédets forordning om dndring av den autonoma tullsatsen for vitlok som
omfattas av KN-nummer 0703 20 00 enligt Gemensamma tulltaxan
Dok. 12395/01

Rédets beslut om forlangning och dndring av beslut 1999/730/GUSP om
ett bidrag fran Europeiska unionen for att bekdmpa destabiliserande

anhopning och spridning av handeldvapen och litta vapen i Kambodja
Dok. 13317/01 + COR 1

Rédets rekommendation om aterhallsam anvidndning av antimikrobiella
medel inom humanmedicin
Dok. 14751/01

Rédets slutsatser om kampen mot stress- och depressionsrelaterade
problem
Dok. 13501/01

Radets 2385:e mote (rittsliga och inrikesfragor samt
riaddningstjinst) den 16 november 2001

Rédets beslut om ytterligare bidrag frdn Europeiska gemenskapen till
Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling till formén for
fonden for inkapsling av Tjernobylreaktorn

Dok. 13368/01

15427/01 AL/va,ab 3
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NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets forordning om éndring av férordning (EG) nr 47/1999 om
arrangemang for import av vissa textilprodukter med ursprung i Taiwan

Réadets 2386:e mote (allmiinna fragor) den 19 november 2001

Rédets gemensamma atgérd om forldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern
Dok. 13614/01

Rédets gemensamma standpunkt om Rwanda
Dok. 13759/01

Rédets gemensamma atgérd om stod frén Europeiska unionen for
inrdttande av en tillféllig multinationell sékerhetsnirvaro i Burundi
Dok. 13816/01

Rédets forordning om vissa forfaranden for tillimpning av stabiliserings-
och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan, och
av interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Republiken Kroatien

Dok. 13633/01

Réadets 2387:e mote (jordbruk) den 20 november 2001

Gemensamma standpunkter antagna av radet infor antagandet

. av Europaparlamentets och radets férordning om
hilsobestimmelser for animaliska biprodukter som inte dr avsedda
att anvindas som livsmedel

Dok. 10408/01 + ADD 1

. av Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av radets
direktiv 90/425/EEG och 92/118/EEG betraffande hélsokrav for
animaliska biprodukter

Dok. 10407/01 + ADD 1

D, A rostade emot

15427/01 AL/va,ab 4
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NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Rédets beslut om ingdende av avtal genom skriftvaxling mellan
Europeiska gemenskapen och, 4 ena sidan, Barbados, Belize, Fiji,
Kooperativa republiken Guyana, Republiken Elfenbenskusten, Jamaica,
Republiken Kenya, Republiken Kongo, Republiken Madagaskar,
Republiken Malawi, Republiken Mauritius, Republiken Surinam,

Saint Christopher och Nevis, Konungariket Swaziland,

Forenade republiken Tanzania, Republiken Trinidad och Tobago,
Republiken Uganda, Republiken Zambia samt Republiken Zimbabwe
och, & andra sidan, Republiken Indien om garantipriser for rorsocker for
leveransperioden 2000/2001

Rédets forordning om dndring och uppdatering av férordning (EG)

nr 1334/2000 om upprittande av en gemenskapsordning for kontroll av
export av produkter och teknik med dubbla anvindningsomraden

Dok. 12697/01

Radets 2388:e mote (budget) den 21 november 2001

Rédets forordning om upprittande av vissa autonoma och tillfilliga
medgivanden i form av gemenskapstullkvoter som skall tillimpas pé
import till gemenskapen av tomater med ursprung i Marocko

Dok. 13092/01

Radets 2389:e mote (inre marknaden/konsumentfragor/turism)
den 26 november 2001

Utkast till radets resolution om konsumentkrediter och konsumenters
skuldséttning
Dok. 14199/01

15427/01 AL/va,ab 5

BILAGA III DG F I




NOVEMBER 2001

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrdostningsresultat

Radets 2390:e mote (fiske) den 27 november 2001

Associering av utomeuropeiska ldnder och territorier med Europeiska

gemenskapen

. Rédets beslut om associering av de utomeuropeiska landerna och
territorierna med Europeiska gemenskapen ("ULT-beslut")

Dok. 12715/1/01 REV 1 +REV 1 COR 1

. Beslut av foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade
i rddet, om beskattning av sparande i véstindiska beroende eller
associerade territorier

Dok. 14057/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (sv) + COR 3 (es)

Radets 2391:a mote (utbildning/ungdomsfragor)
den 29 november 2001

Rédets beslut om @ndring av radets arbetsordning
Dok. 13465/01 + COR 1 (da) + COR 2 (fi) + REV 1 (sv)

Radets beslut om genomforande av gemensam atgiard 1999/34/GUSP
infor ett bidrag frén europeiska unionen for att bekdmpa destabiliserande
anhopning och spridning av handeldvapen och litta vapen i Albanien
Dok. 14361/01

Rédets gemensamma étgérd om forlingning av mandatet for Europeiska
unionens ¢vervakningsmission
Dok. 13764/01

Rédets beslut om forlingning av mandatet for chefen fér Europeiska
unionens ¢vervakningsmission (EUMM)
Dok. 14466/01
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